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Valcourt, Québec, 2 juillet 2020 – BRP (TSX: DOO; NASDAQ: DOOO) a annoncé aujourd’hui qu’elle augmentera sa capacité de production avec la
construction d’une nouvelle usine au Mexique afin de répondre à la demande concernant ses véhicules hors route (VHR).

L’expansion des installations de production de BRP vise à venir satisfaire la demande croissante en matière de véhicules côte à côte (VCC) Can-Am
enregistrée au cours des dernières années. Après un ralentissement temporaire dû à la COVID-19, les ventes au détail ont augmenté de plus de 35 %
en mai par rapport à l’année précédente, et cette tendance s’est poursuivie en juin.

« Malgré la pandémie, la demande pour nos produits est demeurée forte et a même surpassé les chiffres de l’année dernière pour la même période, a
affirmé José Boisjoli, président et PDG. Notre innovation continue et notre croissance soutenue dans la catégorie des VCCs rend cette capacité
supplémentaire nécessaire pour atteindre notre objectif de détenir 30 % des parts de marché », a-t-il ajouté.

Cette nouvelle installation sera située à Juárez et représente un investissement estimé à 185 millions de dollars canadiens et devrait créer plus de
1000 emplois permanents. Les dépenses totales en capital de BRP pour l’année financière 2021 devraient désormais se situer entre 275 millions de
dollars canadiens et 300 millions de dollars canadiens.

La planification et la construction du site devraient commencer au cours des prochains mois et l’usine devrait être opérationnelle dès l’automne 2021.
Cette nouvelle usine, combinée aux deux installations de production de VHR à Juárez, créera des synergies et une efficacité opérationnelles
positives.

À propos de BRP
Nous sommes un chef de file mondial dans l’industrie des véhicules de sports motorisés, des systèmes de propulsion et des bateaux ; notre succès
repose sur plus de 75 ans d’ingéniosité et sur une attention particulière portée à notre clientèle. Notre gamme de produits de pointe et distinctive
comprend les motoneiges Ski-Doo et Lynx, les motomarines Sea-Doo, les véhicules hors route et sur route Can-Am, les bateaux Alumacraft, Manitou,
Quintrex, Stacer et Savage, les systèmes de propulsion marine Evinrude et Rotax, de même que les moteurs Rotax pour karts, motocyclettes et
avions de loisir. Nous parachevons nos gammes de produits avec des pièces, des accessoires et des vêtements spécialisés afin d’améliorer
pleinement l’expérience de conduite. Avec des ventes annuelles de 6,1 milliards de dollars canadiens provenant de plus de 120 pays, notre
main-d’œuvre mondiale compte environ 12 600 personnes ingénieuses et motivées.

www.brp.com
@BRPNews

Ski-Doo, Lynx, Sea-Doo, Can-Am, Rotax, Evinrude, Manitou, Alumacraft, Quintrex, Stacer, Savage et le logo BRP sont des marques de commerce de
Bombardier Produits Récréatifs, Inc. ou de ses sociétés affiliées. Toutes les autres marques de commerce appartiennent à leurs propriétaires
respectifs.

MISE EN GARDE CONCERNANT LES ÉNONCÉS PROSPECTIFS
Le présent communiqué de presse contient des énoncés prospectifs selon les lois sur les valeurs mobilières applicables, y compris, mais sans s'y
limiter, des déclarations relatives à la construction possible d'une nouvelle usine au Mexique, les coûts reliés à ce projet et l'augmention des dépenses
en capital pour l'année fiscale 2021, le moment quand cette nouvelle usine commencera à opérer, le nombre d'emploi à temps plein à être créés,
l'impact de cette nouvelle usine sur la capacité de production de la Société, d'autre énoncés sur les plans actuels et futurs de la Société, sa capacité à
faire face à la pandémie de COVID-19 et d'autres déclarations sur la Société qui portent sur les plans, les perspectives, les attentes, les anticipations,
les estimations et intentions, les résultats, le degré d’activité, la performance, les objectifs, les cibles, les buts ou les réalisations, les priorités et
stratégies, la situation financière, la position sur le marché, les capacités, la position en regard de la concurrence et les opinions actuels et futurs de la
Société, ainsi que sur les perspectives et les tendances actuelles et futures des secteurs dans lesquels la Société exerce ses activités, la croissance
prévue de la demande pour les produits et les services sur les marchés dans lesquels la Société offre ses produits, les activités de recherche et
développement de produits, y compris la conception, les caractéristiques, la capacité ou la performance projetées de produits à venir et les dates
prévues de leur mise en marché, et les besoins financiers prévus et la disponibilité des sources de financement et des liquidités, ou sur d’autres
événements ou faits nouveaux à venir, ainsi que d’autres énoncés qui ne sont pas des faits historiques. Les énoncés prospectifs se reconnaissent à
l’emploi de termes comme « pouvoir », « devoir », « s’attendre à », « planifier », « avoir l’intention de », « prévisions », « tendances », « indications »,
« croire », « être d’avis que », « estimer », « perspectives », « prédire », « prévoir », « probable », « potentiel » ou « éventuel », au futur ou au
conditionnel, à la forme affirmative ou négative, ou à l’emploi de leurs variantes ou de termes comparables.  Les énoncés prospectifs sont présentés
dans le but d’aider les lecteurs à comprendre certains éléments clés des objectifs, buts, cibles, priorités stratégiques, attentes et plans actuels de la
Société, ainsi que de mieux comprendre les activités de la Société et l’environnement dans lequel la Société prévoit exercer ses activités. Les lecteurs
sont prévenus que de telles informations pourraient ne pas convenir à d’autres fins; les lecteurs ne doivent pas se fier indûment aux énoncés
prospectifs figurant aux présentes. Par leur nature, les énoncés prospectifs comportent des risques et des incertitudes et sont fondés sur plusieurs
hypothèses, tant générales que particulières, que la Société a établies à la lumière de son expérience et de sa perception des tendances historiques,
de la conjoncture actuelle et des événements futurs prévus, ainsi que sur d’autres facteurs qu’elle croit pertinents et raisonnables dans les
circonstances, mais rien ne garantit que ces estimations et hypothèses se concrétiseront ni que les cibles d’affaires, les objectifs et les plans d’affaires
et les priorités stratégiques seront atteints. De nombreux facteurs pourraient faire en sorte que les résultats, le degré d’activité, les réalisations ou le
rendement réels de la Société ou les événements ou faits nouveaux à venir diffèrent considérablement de ceux exprimés ou sous-entendus dans les
énoncés prospectifs, notamment les facteurs suivants, qui sont analysés plus en détail à la rubrique « Facteurs de risque » de la notice annuelle de la
Société et autres documents divulgués par la Société auprès des autorités compétentes en valeurs mobilières de chaque province et territoire au
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Canada et aux États-Unis, affichées sur SEDAR au sedar.com ou sur EDGAR au sec.gov. Les énoncés prospectifs figurant dans le présent
communiqué de presse sont donnés en date des présentes (ou à la date à laquelle ils sont mentionnés avoir été faits), et sont sujets à changement.
Par contre, la Société n’a pas l’intention et décline toute obligation de les mettre à jour ou de les réviser à la lumière d’événements futurs ou de
changements de situations ou de prévisions, sauf si elle y est tenue par la réglementation en valeurs mobilières applicable.
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